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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group
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b%o l% 6 l Lb % Cods foumisseur Bon d?;lmisun Date
91001046
10} &rh&cl}en 11) Besisllung/OrderfCommande 10) Z:mzda:endes Beslallers 12) gnsemAbtellung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
cur Referenca onal Customer Dal one/Fax ension r ar No,
Voire éfénence 5500039164 0000 adlc.mm;én:. cltﬂnlt: . N:trrg| Z@:m;lem 'T’EIE;xF InléErﬁe I ggkeofmeN no.
0000008179 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50137423
19} Way of Ship de d'expédition I‘relid 20 un[re:d 21} Vempeckungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pelds kg
fonva_rgier HIVO . \?;nco ::nﬂdu ;?:lc:l??amhallaue mﬁfmmﬁ l'envol brutto/pressibrut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédition 25) Abladestelle/Unload Location/Lisu de décharmement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MalerialTell-Nr. 28) Maleral/Materlal/Référenca 30) Menge 1) Elnheit
tem Customer Parl Nao. /Deserpti ption Quantity Unit
Paste Référence du cllent Produktionscharge/Preduction batch ot du production Quantitd Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 285584 7 480424
5000008046
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pe
KUEHNE+NAGEL s..L.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: RO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggie:
Quantitgnmballi:
Confo alle schede d'jmballo: _ﬁ]
Data céntrjlic
Firma ¢ l { G lg
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198 '
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC:; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 (700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execullve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Ciistomir

Kanden-Ne..: &

PR e s o et o 5y

Cgaum v T T
CHO Gale *

;j&z{yg e . Rag .
20010 i 582287620177 20050018
5) Lleferer-Nr. Llefarschaln Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumnlsseur Bon de livralson Date
91001046
10} lhr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addilienal Customer Dala Qur Dapartment Phone/fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 550003916 4 00001 Indic. complém. client Notre départemeant TélSFax Intéme Natre ardre no,
0000008 HUG-LGV/KnR 6156 /9300 50137423
19) Versandart\Way of ShipmentMede d'expédition| frel 20} unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / PoXds kg
pald ungpaid Packing Shipplag Marks
fOl'Wa_rgier HIVO . franca portdit Mods d'emballage Identificetion da 'enval brutte/gress/bul natto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 080 875
23) VersandanschifShipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestelfe/Unload Locaton/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1S
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTelbNr. 20} MateriatMaterlal/Référance 30) Menge 31) Einheit
Itam Cuslomer Part No. Bezeichnung/Desciptl iptl Quantity Unit
Poste Référence du cllent Produktionscharpe/Producticn balch/Lol du production Quantis Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft cuter
DEW 285584 7 480424
20MnCrS5
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {(ox < 30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,027 % Vv < 0,01 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,002 % Sb <« 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0DD4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Br. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-004592 vom 29.05.208

pedition

T —

Seite 1 von 1
18-004592

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
genleiligan Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convention refative au
Ubarainkommens Ober den Befsrderungsvertrag contra! da  transport  internations!  des
Im intern. Stralengtterverkehr (CMR). marchandises par reuta (MR).

2 Empfénger / Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMIN), 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

6 Frachifihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D.08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Liew MODUGNO
Land/Pays  |talien Zoit/ Tomps
Paum/Date  (4,06,2018

4 Ortund Vag der Obemahme { Lieu & date de la prise en charge da la marchandise

OrtfLleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  29,05.2018

Zait/ Tamps

7 Nachfalgender FrachtiGhrer / Transporieurs successi's Benutzte Gen.-Nr.;

5 Belgsfagte Dokumente f Documenls annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifdihrer /
Raserves et absarvations des transporieurs

11 Anzaht der LM

Pos. Zaichan/Nr.
9 No. 10 Nombre das colis

Marques et numéros

12 Art dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes
Mcode demkallage

14 Gewichl, kg 45 Umfang
c

Nature de la marchandise Poids, kg bm

Unterschiift und Slampel des Absenders
Signature €t timbre lexpéditeur

1 82287130 4 COLLU Getrieheteile 23,491
2 82287181 § COLLI
3  82287625-56-7-8-9-30-1-2-3-4 16 COLLI
-5-6-7-8-9
S i
S 24,00 coLLI 23,491,00
16 Anwalsungen dos Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Granzlbargéingen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prascription daffranchissement 9+ Besendere Varainbarungen / Convanliopg particulieres G E L S .
unfrai - Rechnung an Empfinger KU N E+b§)ﬁﬁ Modugno iBA)
¥ L] -7
19 Amtiiches Kennzalchen Nutzlastin t Via def Cidamini, SA¢
Kiz
Anhanger -
Fahrer i,_ - 0 1 G l U ‘l[na
Benutzter G: b Fr Gut 18-00459 fan « Datum / Dated 3
2% Benutzter Grenzubergeng 7R:c§p l mp ga?égﬂ nse‘n;;v%f ‘d-l ‘
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. sg}'l §ﬁ qu a“té e quan
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026MODUGNO

Unterschrifl und Stempel das FrachtfGhrars
Signature et timbre du transparteur

Untarsehrift und Stempsl des Empféngers
Signature et timbre da deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200866

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



